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ANTENAS PARABOLICAS DE ALUMINIO
REF.7930xx y 7931xx

DISENADAS PARA DURAR

o Diseilo mejorado para simplificar su montaje e Estructura resistente
o Dostamarios: 630y 830 e Reforzadas con fibra de vidrio e Disco de aluminioy tornilleria de acero inoxidable

©
UNIVERSAL

REFORZADAS ALUMINIO TORNILLERIA UNIVERSAL HDTV
CON FIBRA DE DE ACERO
VIDRIO INOXIDABLE

|§| IE' IE 100% Designed, Developed & Manufactured in Televes Corporation




DISENADAS PARA DURAR

DESCRIPCION CARACTERISTICAS PRINCIPALES: |

Esta nueva gama de antenas parabdlicas
estda fabricada en aluminio e incorpora
tornilleria de acero inoxidable para asi
garantizar la maxima proteccidon contra
la corrosion.

El soporte y la abrazadera del LNB estan
fabricados con un polimero especial
ampliamente utilizado en otros secto-
res profesionales, y reforzado con fibra
de vidrio para lograr asi una resistencia
excepcional.

Su estructura mejorada ha sido disefiada Abrazadera flexible
para hacer mas sencillo su montaje. Hecha en fibra de vidrio

Ocultacion de cables en el brazo

Fabricado en aluminio

Mejor rendimiento contra la corrosion

Disco de aluminio y tornilleria en acero inoxidable

Fijacion robusta y dos abrazaderas “U”
Hechas en ZAMAK

FIBERGLASS Angulo de elevacién ajustable
REINFORCED De 0 a 90°

Sujeccion de alta resistencia

¢COMO LA FIBRA DE
VIDRIO MEJORA NUESTROS
PRODUCTOS?

Hecha en fibra de vidrio

Los plasticos reforzados con fibra de vi-
drio duran mas tiempo, son anti-mag-
néticos, resistentes al fuego y dotan de
un excelente aislamiento eléctrico. Pero
las principales razones por la que la fibra
de vidrio mejora nuestras antenas para-

bolicas son: REF.  DESCRIPCION RAL EAN 13
B Aumento de la resistencia a la (2D
corrosion. 793001 PARABOLA OFF.ISD 630 AL. G36,2dBi NAR.1U o 1007 8424450184714
: : 793002 PARABOLA OFF.ISD 630 AL. G36,2dBi BLA.1U 9002 8424450184721
M Peso reducido, siete veces menos .
: 5 793011  PARABOLA OFF.ISD 630 AL. G36,2dBi NAR.10U o 1007 8424450184752
que un disco de acero y la mitad de :
una de aluminio. 793012  PARABOLA OFF.ISD 630 AL. G36,2dBi BLA.10U 9002 8424450184769
. o : 830
B Alta resistencia al peso, haciendo . )
: : : o 793101  PARABOLA OFF.ISD 830 AL. G39dBi NAR.1U (1007 8424450184790
mas sencilla la instalacion. )
793102  PARABOLA OFF.ISD 830 AL. G39dBi BLA.1U 9002 8424450184806
[ | Flezibilidad, gulejora"dold 793111  PARABOLA OFF.ISD 830 AL. G39dBi NAR.5U (1007 8424450184844
rendimiento del material en .
793112  PARABOLA OFF.ISD 830 AL. G39dBi BLA.5U 9002 8424450184851

condiciones climaticas adversas.
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Escanee el cédigo QR para ver el video:
Montaje de una antena parabldlica

QR-A00371

Tornillos premontados en el soporte y protegidos de la oxidacién. Montar el brazo es un proceso rapido y requiere un sélo tornillo.
El disco se ancla comodamente gracias a la forma de los agujeros.

El soporte del reflector se ensambla facilmente en el mecanismo de Llave hexagonal (tipo dado) integrada.
elevacion. Simplemente rompa el plastico y apriete las tuercas
El dngulo de elevacién es regulable de 0 a 90°.

En LNB encaja en el soporte y se mantiene fijo durante la instalacion. El tendido de cable coaxial queda escondido a través del brazo de aluminio.



ANTENAS PARABOLICAS DE ALUMINIO

ESPECIFICACIONES TECNICAS

EJEMPLO DE APLICACION

630 830
Frecuencia GHz 10,7..12,75
Ganancia dBi 355@ 11,7 GHz 38@ 11,7 GHz
Angulo offset o 26,2 26,6
Angulo de elevacién ° 0..90
Espesor mm ,8
Gavene n omon ez uoen
Diametro de mastil mm 20...60
Dimensiones mm 575x 637 747 x 833
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Televes

Montaje del disco / Montagem do disco /| Montage d’antenne / Dish mounting B en.celeves.com/630-830
instructions | Montaggio del disco / Montage des Reflektors / MoHTax pednekropa

2x” )

830 Fe (7921xx)
630 Al (7930xx)
830 Al (7931xx)

En caso de montar la parabola antes de desplazarse al lugar de instalacion, realice los pasos anteriores en el siguiente orden / Caso a montagem da pardbola seja efectuada
previamente a deslocagdo da instalagdo, necessdrio realizar as etapas anteriores pela seguinte ordem / Dans le cas du montage de la parabole avant de se déplacer sur le lieu
d'installation, suivre les pas précédents dans l'ordre suivant / When mounting the antenna before moving to the installation area, perform the above steps in the following order /
Quando si installa la parabola prima di procedere alla installazione, eseguire i passaggi sopra nel seguente ordine / Falls die Montage des Satelliten - Reflektors nicht am Montageort
stattfindet, miissen folgende Schritte in dieser Reihenfolge beachtet werden / Tlpn MOHTa)e aHTEHHbI A0 ee NepeMeLLeHNA Ha MeCTO YCTAHOBKM, BbINOMHITE ONUCaHHbIe Bbille AeNCTBUA
B Cnegytoliem nopaake:3-4-5-6-2.


en.televes.com/630-830

[ Ref. | 7920xx 7921xx 7930xx 7931xx
BT 56305 $8305-xx 56301SD-xx $8301SD-xx
| size | 630 830 630 830
en.televes.com/630-830

Caracteristicas técnicas / Caracteristicas tecnicas / Caractéristiques techniques / Technical specifications / Caratteristiche
tecniche / Technische Daten / TexHnueckume XxapaKTepucTKm

0 e O e O e 0, e O e 0 e 0 e 630 830
Yacr. gpan. Frequence Frequenza  Frequéncia Frequenz Frecuencia Frequency GHz 10,7-12,75
. . ] " dBi
YcuneHve Gain Guadagno  Ganho Gewinn Ganancia Gain (117 GH2) 355 38
, Angolo di i ) P

Yron offset Angle d’ offset offset Angulo offset  Winkeloffset Angulo offset  Offset angle ® 26,2 26,6
et Aﬁg,’e . Angolg di Angulqde Elevationswinkel Angulq,de Elevation ° 0...90
BO3BblWeHuA  d¥élévation elevazione  elevagdo elevacion

. . . — . , Abmessungen . . B B
Pazmepbl Dimensions de Dlmgn5|on| Dimensées des Satelliten - DImepsrones Dish size e 637 833
auncka la parabole del disco do prato del disco

Reflektors v v
Bniopo Matériel de Materiale Material N Material ) .
maTtepuan la parabole del disco do prato Geschirrspiller del disco Dishimaterial Al Fe Al Fe
Bec HeTTO Poids net Pesonetto  Pesoliquido  Gewicht Netto Peso neto Net weight Kg 1,6 2,6 2,0 4,0
BeTpoBas Resistence Carico ) . ’ 278,40 499,20
Harpy3ka Ao o Cargavento  Windlast Cargaviento  Windload N 382,82 686,4%
Ounametp Dlamfarre Diametro Diametro . Dlamgtrp Mast mm | 20-60 | 20-45 20-60
MayThl de mat del palo do mastro de mdstil diameter
m @ 130 Km/h 2 @ 150 Km/h

Opciones de montaje / Op¢ées de montagem / Options de montage / Mounting options / Opzioni di montaggio / Mégliche
Montage / BapnaHTbl MOHTa)<a

“Y” type “1”type
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TEXHUYECKUW NACNOPT U3AENUA

Ha3HaueHue: CranbHas cryTHMKoBas aHTeHHa “Off-set, mpepHasHaueHHasa anA
nprema CMrHanoB C reocTalMoHapHbIx cnyTHUKOB B Ku-ananasoHe (10.7-12.75MTwu).
TexHnYeckmne xapakTepucTnki: NprseaeHbl Bbille B TabnuLe.

KOHCprKLWIﬂ NNopAAOKYCTAaHOBKIU: MHHIOCTpaLWII/I npueefeHbl Bbllle Ha pUCcyHKax.
Yrunusayma: [laHHoe usaenne He NpefcTaBnAeT ONacHOCTU ANA XKU3HW U 300POBbA
NOAEI N [N1A OKPY»KaKOLEN CPeAbl, MOC/E OKOHYAHWA CPOKa ero cy6bl yTunmsauusa
npou3BoANTCA 6e3 creumanbHbIX MEP 3aLy1Tbl OKPYKaloLLEN Cpefbl.

rapaH'rvm nsrotosuTensa: npOI/ISBOFlI/ITEJ'Ib AdeT OAWH rofj rapaHTMmM C MOMeEHTa
nokynu ana ctpaH TamoxeHHoro Coto3a. [ cTpaH, He BXOAALMX B TaMOXKEHHbI
Co103, NPUMEHAIOTCA PUANYECKME FraPaHTUN JAHHON CTPaHbl HA MOMEHT MOKYMKU.
[1nA noATBEpPXKAEHUA faTbl MOKYMKU COXPaHANTe YeK. B TeueHre rapaHTINHOrO Cpoka
MpoussoauTenb 6ecnnaTHO YCTpaHAEeT Hernonajaky, Bbi3BaHHble 6GpakoBaHHbLIMU
matepuanamv unu aepektamu, BO3HUKLWUMM Mo BUHe MpounssoaunTens.

YcnoeuA rapaHTUNHOFO 06CNyXNBaHNA: YCII0BNA rapaHTUNHOTO 06CYKUBaHUA He
npeaycMaTpuBaloT ycTpaHeHue yiiep6a, BO3HUKLIETO BCEACTBIE HEMPaBUAbHOMO
MCMONb30BaHNA UK U3HOCA M3AeNNs, GOPC-MaKOPHBIX OBCTOATENLCTB MU UHBIX
$aKTOPOB, HAXOAALMXCA BHE KOHTpOA Mpon3soauTens.

JinueHsum wn ToBapHble 3HaKu: KauectBo obopypoBaHus [lponssogutens
NoATBEPKAEHO MeXAyHapofaHbiMm ceptudukatamu CE u ISO 9001, a Takxe
PerynvpyoLLmMmn IMLEH3UAMU 1 cepTUdMKaTamMm COOTBETCTBYIOLMX CTPaH.

Televes, S.A, CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17, 15706 Santiago de
Compostela, SPAIN, tel.: +34 981 522200, televes@televes.com. lNpon3BefeHo B
Mcnanuw.

[laTa 3roToBneHNA yKa3aHa Ha ynakoBOYHOW STUKETKe:
D. mm/rr (MM = mecAl / rr = rog).
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